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©2017 Arancia Lighting

RISK OF FIRE : This product must be installed in accordance with the applicable installation cobe by a person familiar with the construction and opertation of the product and the hazards
involved. • RISQUE D’INCENDIE : Ce produit doit être installé selon le code d’installation pertinent, par une personne qui connait le produit et son fonctionnement ainsi que les risques inhérents.

 ARANCIALIGHTING.COM • DESIGNED + MADE IN CANADA

We reserve the right to change our products designs and specifi cations • Nous nous réservons le droit de modifier le design ainsi que les spécifications de nos produits.
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2•
MAKE SURE ELECTRICAL POWER IS 
TURNED OFF. PULL ARMOURED CABLE 
(A) THROUGH CUTOUT ON CEILING.

ASSUREZ-VOUS QUE LE CIRCUIT ÉLEC-
TRIQUE SOIT BIEN COUPÉ. TIRER LE 
CÂBLE ARMÉ (A) AU TRAVERS DE LA 
DÉCOUPE AU PLAFOND.

3 •
OPEN COVER  AND CONNECT WIRES USING 
PROPER CONNECTORS (B) (NOT PROVIDED). 
MAKE SURE ARMOURED CABLE (A) COMES INTO 
THE CASING AND IS PROPERLY SECURED IN 
PLACE. CLOSE THE COVER.

OUVRIR LE COUVERCLE ET FAIRE LES CONNEC-
TIONS ÉLECTRIQUES À L’AIDE DE CONNECTEURS 
ADÉQUATS (B) (NON FOURNIS). S’ASSURER QUE 
LE CÂBLE ARMÉ (A) ENTRENT DANS LE BOÎTIER 
ET SOIENT BIEN TENUS EN PLACE. REFERMER 
LE COUVERCLE.

1• 
CUT HOLE IN THE CEILING. REFER TO CHART 
BELOW FOR DIMENSIONS.

DÉCOUPER L’OUVERTURE AU PLAFOND. SE 
RÉFÉRER AU TABLEAU CI-DESSOUS POUR 
LES DIMENSIONS.

PRODUCT#
NO. DE PRODUIT

R31052
R41042

OPENING DIMENSION
DIMENSION D’OUVERTURE

Ø3.5” 89mm
Ø4.125” 102mm

5 • 
ADJUST POSITION OF THE CAN TO BE FLUSH 
WITH THE THE CEILING (VISIBLE SURFACE). 
LOCK IN POSITION USING THE ADJUSTMENT 
SCREWS (C).

AJUSTER LA POSITION DU CAISSON POUR QU’IL 
SOIT DE NIVEAU AVEC LE PLAFOND (SURFACE 
VISIBLE). VÉRROUILLER LA POSITION À L’AIDE 
DES VIS D’AJUSTEMENT (C).

4 • 
INSERT THE HOUSING INTO THE CEILING.
MAKE SURE  THE ARMOURED CABLE AND THE 
CONECTION BOX THROUGH THE CUTOUT FIRST 
AND THEN PUSH THE CAN AGAINST THE CEIL-
ING.

INSERER LE BOÎTIER DANS LE PLAFOND. ASSUR-
EZ-VOUS QUE LE CÂBLE ARMÉ ET LA BOÎTE DE 
CONNECTION PASSENT EN PREMIER ET POUSSER 
ENSUITE LE CAISSON CONTRE LE PLAFOND.

RX10X2 - HXX
INSTALLATION GUIDE • GUIDE D’INSTALLATION

CONNECTIONS
BRANCHEMENTS

CONNECTIONS
BRANCHEMENTS
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6A•
INSERT THE LIGHT BULB (NOT 
PROVIDED) IN THE SOCKET. 
ALIGN AND PUSH THE TRIM (D)
INTO THE CAN AND UP AGAINST 
THE CEILING.

METTRE L’AMPOULE (NON 
FOURNIE) DANS LA DOUILLE. 
ALIGNER ET POUSSER LA 
FINITION (D) DANS LE CAISSON ET 
JUSQU’AU PLAFOND.

6B•
INSERT THE LIGHT BULB (NOT 
PROVIDED) IN THE SOCKET. 
ALIGN AND PUSH THE TRIM (D)
INTO THE CAN AND UP AGAINST 
THE CEILING.

METTRE L’AMPOULE (NON 
FOURNIE) DANS LA DOUILLE. 
ALIGNER ET POUSSER LA 
FINITION (D) DANS LE CAISSON ET 
JUSQU’AU PLAFOND.

MR16 VERSION
VERSION MR16

GU10 VERSION 
VERSION GU10
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